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BONNE SAINTE ANNE

DE BEAUPRE
dvee Uapprobation de Son Eminence le Ourdinal Archevéque de
Québeo, et de INN. SS. les Archevéques de Montréal et Ottawa,
ct les Evéques ds Trois-Rividres, fiimouski ct St-Myacinthe.
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ANNALES

DK LA

BONNE STR ANNB D BEAUPRE,

REDA~TRURS-PROPRIBTAIRNS : Lea divoctours du colldgo da Lévis
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Ste-Anne—Dons & Ste-Anne—Recommandations sux pridres.
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AVANTAGES.

lo Doux raesses chaque semaine, une lo lundi, ol
Pautye le samedi, pour les abonnés aux dnnales gui
ont satisfait aux conditions do 'abonnement. 2¢ Une
autre messe, le premier vondredi de chague mois, pour
les abounés défunta,

JECNESENIRRIF, ¥, 7 S
LIS CLOCHES DE STE-ANNE DE BEAUPRE.

C'6tait grando féte A Sainte-Anne, hier, le 17me jour,
du mois des Saints Anges. Son Eminence lo Cardinal
Taschereau, escorté de plusieurs membres de son clergé,
I'honorable Premier Ministre de la Provinco de Québec,
en compagnie de plusieurs honorables Sérateurs, Mi-
nistres, Députés, et de quelques notabilités de Québec,
de Lévis et de Sainte-Anne, s'étaient donné rondez vous,
malgré la saison déjd avancée, dans le sanciuaire de
notre Patronne. L'Eglise et I'Etat, les dignitaires de
Vordre spirituel et temporel, unis dans une méme foi
ct une méme dévotion, s'étaient donné la main pour &
témoigner ensemblo au pied du méme autel, leur adhé-
sion commune 2 la religion seule vraie, qui a fait dans
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: passé 1a forco do nos pdres, ot qui donne aujourd’hui
pmonde lo spectacle d'une nation catholiquo entre
ates.  Au milien da cheur do l'église figuraient los
f0s de la fato: Anne, Joarkim, Marie, Joscph, les quatro
slles cloches de Sainte Anno, avee lour masso impo-
nte, leurs roflets argentéy, leurs battants sonoros,
missants déid d'impatience de publier & toute la
stion log gloives de Diou ot de ses saints, les merveitles
2 leur souveraine et maitresse, la Bonne Sainte Anne.
lles sont 14, fitres et majestucnses, suspendues & uno
utro solide, revétues de banderolles et d’inscriptions
x couleurs variées. dnne, avee ses 4,630 livres d'nl-
g0 sonnre , Harie, avee ses 2,900 ; Joseph, qui n'en
mpte que 1,930, et Joachim, les 1,000 gui restont
e former le total de 10,500 livres, exclusion fuite
battants ot autres accessoires. Anne, Marie, Joseph,
chim, leg aioux, la mére et lo pdre nourricier, Sainte
imille do cloches qui rediront & Jamais aux membros
la famille canadicnne co que Dicu a fait pour lears
citres, et ce qu'il fera pour cux ot leurs enfants, par
mystéres sacrés de I'Incarnation et de la Rédemp-
n de son Divin Fils Jéaus-Christ.

Les catéchuménes sont 1A attendant 'eau de la régé-
ration et I'huile sainto de la conséeration. Mainte

nt, métal profane, coulé par le feu, ot fagonné par la
in des homines; bientdt, néophytes, lavées par l'enn
ptismale, sacrées par I'onction, assocides par ' Eglise
ton calte divin, jugdes dignes par elle de jouer un
le important dans sa liturgie inspirde.

Les pavrains et marraines sont 13, fiers de U'honneur
i lear est échu en cc jour solenncl. Cenx que de
aves raisous ont privés du bonheur d’assister, ont

- O e~

% Rvoyé, avec oxprossion de lenrs regrets, ut.c offrande
2 hérouse. De co nombre est Monsieur Lézer Brous-

u, le digno imprimour des Annales, qui, dans cette
constance comme toujours, a tenu  fairo les choses
incidrement. En téte des invités figuro Son Txcel-
ce 'Honorable R. Masgson, Lieutonant-Gouverneur
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do la Province de Québee; puis, viennont les person.
sages suivants : L’honnrnLlo Promier Ministre ot
madamo Ross, Phonorablo M. Blanchot et madams
veuve Langevin, 'honorable M. Pelletier, sénatour, o
madame Polleticr, M. Valin, M. P, et madame Valin,
M. et madame J. D. Brousscau, M. et madame Légor
Brousscau, propriétaire du Courrier du Canada, ropré
sentés par leur fily, M. L. Brousseau, étudiant au col-
1¢go de Lévis; M. le Chevalier et madame Robitaille,
M. Sharples ot madame veuvo Polletior, M. et madame
B. Couture, M. S. Lesago, député-ministro ; M. et
madame F. Carbray, M. et madame H. J. B. Chouinard,
M. ¢t madame Louis Paré.

Une foulo nombreuse de fiddles vonus de Québec pas,
los trois batoaux, “ Brothers,” “Lévis "’ ot “ Vega,” o
accourus des paroigses environnantes, encombraient|
vaste sanctuaire.  Bientst, Son Eminence, revétue d
lu pourpre cardinalice, quitto le couvent des révérend
Péres Rédemptoristes poar venir présider la cérém
nie. Parmi le clergé qui l'escorte, figurent lo révéren
M. E. Méthot, Recteur de 1’ Université Laval; les rés
rends Péres Grenier et Lofebvre, O. M. I.; Messiov
les curés do St-Joachim, de St-David, de St-Roch, d
L’Ange Gardien, de St-Féréol et de St-Tite; les ab
P. Beaulicu, Lindsay, Labouriére et Bégin, du collég
de Lévis, ot I'abbé (}) Marois; MM. les abbés Gagno
et Garnesu, de 'archevéché de Québec, agissont comm
maitres des cérémonies. TEn téte de la processio
marche la fanfare du collége de Lévis, venue a Saint
Annoé sur la gracieuse invitation du R. P. Supérion
Sous la direction de I'abbé Beauliou ot de M. O. Aude
leur chef, les musiciens ont joué avec effet plusie
ibeaux morceaux, dans 'eglise et on plein air, dans |
rues du village ot sur le bateau. Tout le village
Ste-Anne était paré d’oriflammes, de pavillons et
banderolles. Sur le fronton d’une arche érigée en 1'ho
neur de Son Eminence, on lisait le chronogram
suivant, dicté par le R. P. Guillemin : Diex couronne
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ls pourpre les belles vertus du pastewr I2lzéur. Au-dossus
de la perte principalo de I'égliso, se détache, en carac-
1res éelatants, cotto inscription si expressive :

Mater Dei Gendtricis, sis huic intranti suazis cali gue janua,
Mére de la Are de Dien, sois bonne ponr celui gui entre,
sois-luila porte du cicl.

Ilintéricur de V'église présento un coup d’eil fééri-
que, avec sos riches décorations, avec ses fostons ot sos
bannidres suspendues, et sex banderolles aux couleurs
multiples qui courent de la voiite & la corniche, avee
son autel richement paré et illuminé, avec ses milliors
de fideles qui se pressent dans Vencointoe trop étroite
pour les contenir, avee sa rangéo imposanto de cloches,
andessus desquelles brille cette touchante légonde qui
charmera surtout les souscripteurs pour la “ cloche des
abonnées.” Oui, Jere, elles rediront aux collines vos gloi-
res, vos bienfaits. onneur au ztle éclairé des Révérends
Pires Rédemptoristes, qui ont su doter notre sanc-
aire national de ces instruments si beaux de la
pridre et de la lonange divine, complément do tant
t'autres chefs-d’ccuvre déjy réunis dans le temple
snguste de Sainte-Anne !

er3 les 10 henves commence la messe-basse, célé-
brée par le Révérend M. Pouliot, missionnaire da dio-
etse do Rimouski. Au tréne Snn Eminence est accom-
pagné du R. P. Grenier et de M. le curé de St-Joachim.
Aprés la messe le R. P. Fiévez prononga un éloquent
ermon sur la solennité du jour. Puis le Cardinal revétu
e ses ornements pontificaux, ot accompagné des abbés
Lindany ot Mathieu, comme diacre ot sous-diacte, com-
ence la cérémonic de la bénédiction des cloches. Il
nit Peau et lo sol, dont lo mélange sert & la purifica-
ion des cloches, puisil fait A Uextéricur ot 3 lintérieur
ks onctions prescrites avee 'huile des infirmes, des
ihécuménes ot le Saint Chréme. Le baptéme terminé,
n Eminence—sonna chacune des quatre cloches. ot 3
suito, le clorgé, les parrains et marraines ot les
ombrenx fidéles. Chacun admirait la richesse du son,
1 méme tomps doux: ot fort, sonore et moélleux.

- %=
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Lies quatro cloches rondont avec Justosso les notes
i, fa, sol, In ; au diapason international, ré mi, fa, sol.
Klles ont été coulées d'un genl jet <t ont ainai lo méme
allinge. Tiea timbres en ont d'une harmonie rare. Cha-
que cloche donne sa note tréx distincto ; point de sons
résultants diseords, aucun bourdonnement Aésagréable.

Cos cloches onl 61¢ expédibes et livrées au Canada
tolles qu'clles sont gorties de la fosso o olles ont 6té
fondues. Ni la lime, ni e tour n'ont servi A faire dis-
parcaitred Uintéricur des défauts de coulée ; et ler hords
n'ont pas é1¢ entamés pour Puccordage.

Ces conditions ne s'obtiennent que par des soins
minutieux de la part du fondeur, et par un travail qui
iwest pas trop hitife-

Chacune porte, vutre son nom, inscription suivante:

Pape régnant Léon XTII.

Archevéque de Québec, Cardinal Taschereau.

Lieutenant Gouverneur de Quéebec, Honorable R. Masson.
Géréral des Reédemptoristes, B. P. N. Mauron.

Ajoutons que la fonderio Van Acrschot, de Louvain,
en Belgique, d'oit proviennent ces cloches, oxiste
dapaig quatre si¢eles et a remporté des premiers prix
dans toutes lvs grandes expositions.  Atin d’agsurer lo
suceds do ses clorhes, elle a envoyé au Canada un de
ses employés pous les suspendre d’apréds toutes les
régles de 'art. Cet habile ouvrier est arrivé muni do
tous les aceessoires, y compris jusqu'au bois de chéne
destinés & cette opération difiicile,

Aprés la cérémonie les parrains ot marraines suivent
lo clergé au véfectoire des Révérends Péres, od les
attend un gobter hospitalier. )

Puis il faut songer au retour, car déjd les journées
doviennent plus courtes, I'air so refroidit, et avant
domain nous aurons la premidre neige.

Le “Brothers” rameno les pelerins do Québec, IH
“ Lévis” coux de Saint-Romuald, et le gontil ¢ Véga !
transporte Son Eminence le Cardinal, les membres duf"
clergé, les parrains et les marraines. En quittant |

BZ 100 1t bt ot g e
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rives de Sto-Anno, la fanfare renvoyait & 'écho des
Liaurentides les acconts du cantique Nous rous inro-
quons tous. Cottc Journéo consacréo & la gloiro de
Seinto Aune so terminait par uno pridro & sa gloriensry
title Marie, reine des anges ot des hommes.

RS, ¥, v, W——

LISTE DES PARRAINS ET MARRAINES INVITES POUR
LA BENEDICTION DES CLOCIIES DE STE-ANNE.

Son Eminence le Cardinal Taschereau, représenté par
I'Honorable Juge Taschereau, son frére, et Madame
Taschereau. .

Son Excellence le Lieutenant-Gonverneur de la ’rovince
de Québec et Mme Masson.

Sir H. Langevin et Mlle Langevin.

Sir Adolpke et Lady Caron. .

['Hon. M. Chapleau.

I/Hon, Juge A. Dorion.

Sir N, Belleau,

Le Colonel T. J, Duchesnay et Mme Duchesnay.

1’Hon. Sénateur P. Baillargeon et Mme Iortier, sa fille.

L'tlon, Sépateur P. A. Pelletier et Mme Pollatier.

I’Hon, S-nateur de Boucherville.

I'1lon, Sénateur P, Deblois.

'{Ion. Sénateur Lacoste.

[’Hon. 8énateur Robitaille.

Le Rév. M. E Méthot, Recteur de I'Université Laval.

Le Rév. M. Collin, Supérieur de St-Sulpice.

[/Hon. Juge Casault et Mme Casault.

’Hon. Juge B. Routhier at Mme Routhier. .

Lllon, Juge Caron.

L'Hon. Juge Tessier.

I’Hon, F. Langelier, Maire de Québec, et Mme Langelier,
L'Hon, T. McGreevy, M. P., et Mme McGreevy.

f. Valio, M. P., et {{me Valin.

M. G. Bossé, M. P.,et Mme Bossé,

M. E. Beaudet, M. P., et Mme Beaudet.

M. W, Laurier, M. P., et Mme Laurier.

L Hon, J. J. Ross, Premier Ministre de la Province de
Québec.

-
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L'Uon. L. Q. Taillon, Procureur Général.

i,’Hon. J. Blanchet, Secrétnire Provincinl.

L'Hon. E. Flynn, Sollicitour Général.

I2Hon. G. Couture, Conseiller Législatif, et Mme Couture.

L'Hon, J, earn, u “

L'Hon. Rémillard, « “

L'Hon. 1. Thibaudeau,

L'Hon. B. de Ia Bruére, Pésident de 1'Assembléo Ligis
lative.

M. L. G. Desjardins, M. P. P., et Mme Desjardins,

Le Dooteur Rinfret, M, P. P.

M. J. Shehyn, M. P P., et Mme Shehyn.

M. Chase Casgrain, M. P. P., et Mme Casgrain.

1. Hon, P. Garneau.

M. D. Broussepu at Mme Brousseau.

M, I'. Carbray 8t Mme Carbray.

L/Hon. J. G. Blanchet, Commissaire des Douanes.

L'Hon. G. Quimet, Surintendant de 1'Instruection.

M. 8. Lesage, Député Ministre de I' Agriculture.

{. E. Taché, “ “ desTerres de la Couronne.

. le Chevalier Robitaille et Mme Robitaille.

M. le Chevalier Vincelette et Mme Vincelette.

M. Léger Brousseau, Propriétaire-Editeur du ¢ Courrier
du Canada,” et Mme Broussesu.

M. William Sharples et Mme Pelletior.

M. William Baby.

M. H. J. J. B. Chouinard, avocat, Président général de la
Bociété St-Jean-Baptiste, et Mme Chouinard.

M. L. G. Baillargé, avocat.

M. Panet Augers, avooat, et Mme Augers.

M. Thos. Chapais, avocat, at Mme Chapais.

M. C. E. Lemioux, M. D, et Mme Lemieux,

M., L. E, Couture, marchand, et Mme Couture.

M. Joseph Hamef, marchand, et Mme Hamsl.

M. Ferd. Hamel et Mme lamel.

Mme Pennée.

Mme Vve Langevin.

M. Z. Paquet. marchund.

M. N. L.mievx, marchand et Mme Lemieux.

M, Bureau, du Sault Montmorenoy.

. L. Paré eé Mme Paré, de Ste-Anne de Beaupré,

-
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NOTRE-DAME DE LOURDES.
Chor M. lo Rédactear, B

Voici quelquos petifes feuilles que jo viena de reirou.
ver dang mon sac do voyage. VYous verrer par lear
date do naissance qu'elles sont déjd un peu vieit'ios. Je
mo suix rappelé, aprds les avoir deritos, que jo vous
avais déjd onvoyé quolques pages sur un sujet annlogue
—Je veux dire sur Notre-Damo do Fourvidres —que
vous-mémo aviez déjd consacré tout un numéro des
Annales & la rolation d'un pelerinage & Lourdes ; onfin,
j'ail pensé que ces lignos écrites le soir, sous le conp de
'émotion, ne valnient rion, et ¢'esat prur cela quo je loa
ai garddes pour moi seul.

Aujourd’hui il faut fairo les préparatifs d'un nouveau
voyage, du dernier, cclui-ld; élaguer tout co qui est
inutile, mettre de ¢4:¢, détruire, bratler, etc.  Mais Je
ne sais pourquoi je me sen< repris de tendres-e pour
ces deux ou trois pages de Lourde-. Serait ce purce
que ¢’ost nujourd'hui la féte de Ja Nativiré?

Quoiqu’il en &oit, Jo vous les envoie, ot 'il doit Jear
arviver malheur, jaune mieux que ce anit sous vos
maing que sony los micnnes:

Agréez, monsicur I'abbé,
Mos salutations affectueuses,
V. Cnarnaxn, Ptro.

Parir, 8 soptembre 188G,

Encore quelques hicurcs et jo vais vous quitier, 6 ma
Mére, 6 ma wainte Dame de Lourdes! Mais j'emporte
avec moi votre souvenir, ot comment pourra-i-il fanrals
g'effacer | Comment oublier cette image de votro imma-
culée conception, ct ces mille cierges qui brlont 3 vos
pieds, et ces voix qui chantent ot qui prient, et cos
osffirmations de la foi et de I'araour, ot ces grandes
panathénées chréticnnes ol tous les rangs, tous les iges,
toutes los conditions so mélent pour ne plus former
qn’une famille et chanter vos miséricordes !
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Oh! mon Diecu, que tout eela 0st beau, et quelles
merveilles sont les votres! Il y a trento ans, ici méme,
une enfant, une potite fille du peuplo a par'é; elle a
parlé au nom d’'nne vision, d'une dame qui lui était
apparue ; au nom de cotte apparition, elle a demandé
une 6église en ce lieu, et un tempte svperbe, brillant
comme la robe de la Dame du Gicel, s'cst élevé comme
sous les doigts d’un magieien sacré.

Xlle a demandé des priéres, ¢t des foulos immenses
sout venues et viennent encore de tous les points du
monde,.

Elle a demandé des pnrifications, ot sous ses doigts
d’enfant, 'eau vive et pure a jailli, ot des gerbes écu-
mantes suffisent & peine & 'avidité des multitudes.

Qui done osera dire que le souffle de Dicu n’a pas
passé dans cette atmoaphére que nous respirons ici, ot
qui nous péndtre malgré nous de foi, d’espérance et
d’amour |

Comi2ant expliquor ce mouvement continuel de tout
un monde cers cette grotte o ni la nature ni l'art
n‘ont rien far* pour attirer les yecux, si Marie no 'a
sanctifiée do sa nrésence et embellie de son souvenir ?

Ah1 je le saiy, .lles sont belles ces pentes vertes et
boisées odt chantent & qui mieux mienx pinsons, fau-
vettes et chardonnerets. Elles sont belles ces eaux
grossies du Gave, bondissant sur les cailloux entre deux
frais rideaux d'aulnes ct de peupliers. Lilles sont belles
ces parois verticales dos roches Massabielles, au pied
desquelles s’estompe la grotte. Elles sont belles ces
touffes verdoyantes qui s’arrondissent sur la téte de
I'fmmaculée, on une demi-courcnne de buis et d’églan-
tins, de roncos et de lierres. Elles sont aimables aussi
et gentilles ces bergeronnettes et ces hirondelles qui
viennent parfois efieurer de leurs ailes 'image vénérée,,
mais ce n’est pas ca qui émeut 'dme ot lui fait éprouver-
ces tressaillements qu'ells ignorait jusque-l.

Noa, 3 Lourdes, malgré la beauté du site, lo spectacle
n'est pas dans la nature, il est dans ce panorama vivant.
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qui se meut sous nos youx. Cet air qu'on respive, il
porte au sucnatarel, il porte en haut. Pondant des
heures, pendant des journées entidres, I'8me reste
plongéo dans un recucitloment extatique, dans une
paradisiaque ivresso : c’est I'ivresse de Ia pridre, c’ost
presque le vertige des incantations.

Et d’ott viennent ces entrainements, d’'ott viennent
ces émotions ; pourquoi ces larmes qui font violence
pour s'échapper ! Milton n’a-t-il pas répondu par
avance quand il a dit que “ harmonie des hommes
sur la terre est bien plus douce & voir que n'est douce
i entendre 'harmouio des song 1 ”

Oh ! cette harmonie cllo est ici compléte, en vérité :
ITarmonies de pensées, harmonies de désirs, harmonies
d’espérances : elle se 16fldtent sur les visages que la
charité transfignre, et que les rayons d’en haut
illuminent.

Et, le dirai-je, c’est ici seulement qu'on les trouve |

| Cette impression toujours douce, jallais dire toujours

liomogeéne, telle qu'on la rencontre ici, on la deman-
derait en vain en d’antres lieux, au foyer méme du
catholicisme. A Rome, en effct, dans les inoments les
plus solennels, il ost presque toujours impossible
d’éviter quelgue note criarde, quelque tache au tableau.
C'est qu'a Rome il n’y a pas que des hommes de prié¢re
comme iei: il y a les artistes et les simples curieux,
les schismatiques et des infidéles, des critiques et des
hommes blasés, des sceptiques et des facétieux ; il y a
lhomme qui rit de tout, qui fait des mots de tout, et
qui résume tout par le mot de la fin !

A Lourdes, grice & Dieu, on est affranchi de ce mot
le 1a fin ! ou bien ¢'il existe, c'est un cri d’espérance
¢t tout le monde y répond ! ‘

On est affranchi de ce type agagant du blagé sarcas-
tique. Il ne vieat pas ici, ou 8'il 8’y aventure, ce n’est
pas pour se montrer. Il se cache, il prend un masque!
nous nous trompous, il prend un cierge et porte un
chapelet. I. chante, il s'agenouille, il prie; qui sait
il ne vépand pas méme parfois de véritables larmes !
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Cotle sympathio des dmes, ‘cette union des coeurs
dans un méme sentiment de foi et dc piété, nous 'avons
va et ¢'cst assez pour nous, Nous avions ré¢vé davantage,
mais ce'a seul nous suflit maintenant. Nous avions
espéré de voir quelque procession de huit ou dix mille
hommes, des bannidres étincelant au soleil, des fleurs,
de Y'encens, des promenades au flambeau, enfin quelque
choso du pardon de la Bretagne au pied des Pyrénécs,
mais nous avons vu la statue do la Vierge et la grotte
aux mille lumidres, des hommes ¢t des femmes, age-
nouillés, les bras cn croix ; nous avons vu I'église de
'ITmmaculée ot sos mille bannidres, et parmi ces ban-
niéros celles des canadiens-frangais, nos compatriotes :
nous avons vi surtout, et c'est un impérissable souve-
nir, la méme confiance animer toutes les imes, lo méme
amour et la méme espérance consoler tous les cmars.
Confiance en Marie ! Reine toute-puissante ; espérance
en Marie, la toute bonua et dévouéo mére des hommes;
amour & Maric, la plus belle, la plus pure, ot la plus
sainte des femmes.

N'est-ce pas assez, ot le ciel sera-t-il autre chose que
co doux et divin commerce des enfunts avee lour mére?

cesesscees

Lourdes, l¢ 10 juillet 1886,
00—

BON PERE.

(Suite.)

Done, cher leateur, allons tout droit an bat, Cher-
chons sincérement la vérité, eh bien! que voulez-vous?
Pour faire un bon pére de famille, il faut d'anorl un
honnéte hommoe, puis un chrétien, voild les conditions,
c’est & prondre ou 3 laisser. On aura bean dire, beau
gexcuser : tout cela, contes non de bonwes femnies, mais
de bons hommes qu’on se fait 4 soi-méme...

Vous serez donc d’abord un honnéte homme, un
homme d’honneur. .

N et e

bt S o



181

Chacun, aujourd’hui, tient & pagser poar honnéte
homue ; nous sommes suscepiibles, chatouilleux sar
ce point. Nous ne permettons & personne e nous tou-
cher de ce ¢6té-1d, mémo du petit bout do la langue :
nous parlons volontiers de notre honneur. Avant tout,
I'honneur, dicons-nons, ¢’est une question d’honneur !

C’est bien, j'aime ceia, voild qui est bien parlé; vous
tenez 4 'honneur, jo vous en fais mon compliment,
bravo | Du reste, ce sentiment n’est pas nouveau chez
nous ; le mot honneur a toujours été un mot vraiment
frangais, I’ honneur et le Canadien-Frangais, ¢a se con-
nait et ¢a 'aimo de vieille date.

Voild donc de bounnes et de belles paroles. Mais si
le mot est déjd si beau, la chose est bion plus belle
encore...... Les belles paroles, sans doute, ne sont pas
i dédaigner, mais cela ne suffit pas. C'est un bel habit,
c’est une ceinture dorée, si vons voulez ; mais il faut
quelgue chose & raettre dessous ; aulrement, tous ces
grands mots ne seront plus méme des paroles, ce sera
quelque chose de moins : des mensonges !

Puis, voyez-vous. aujourd’hui, ces paroles-ld sont
us6es, vieilles ; elles ont trop servi elles ont passé par
trop de bouches qui les ont compromises. Qui ne les a
prononcées ?

Laissons donc le mot et prenons-nous i la chose,
c’est plus siv.

Mais, d'abord, entendons-nous bien sur I'honnéteté
¢t Phonneur.

Il y a des gens qui les font consister tout simple-
ment & uo pas prendre directoment le bien d'antrui.
Aprés cela, ils se rengorgent et volontiers se prenneut
pour des prodiges d’honneur... Ah! oui, inclinez-vous,
saluez ; chapeau bas devant monsieur! ce n’est pas un
voleur, il peut se trouver sans crainte en face des
hommes de police et des magistrats. Mais ¢’est encore
13, grice & Dieu, un mérite bien commun et dont beau-
coup ne rongent pas méme 3 se prévaloir ; c’est ce que
| /appelierais la petite honndteté, 'honndteté. vulgaire,

'honn8teté de tout le monde. :
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Encoro, pourtant, est-il bien sir que ce soit I'hon-
néteté de tout le monde ? Je ne sais.

Fa ce temps-ci, on invente un tas de choses, un tas
de moyens... ; et, comme tout celn n'est pas beau i
voir et pourrait bien fair> pour aux consciences, on I'a
habillé de grands mots : progrés, inteiligence, habileté.
que sais-je 7 Clest toujours la vieille méthode, aux
silaines choses les beaux habits. Du resto, il faut étre
deo bon compte, rien n'en a plus besoin. On a essayé de
aous faire aussi un honneur moderne, comme on dit;
tandis quo malheureusement, ou plutét fort heureuse-
ment, cette chose-1d ne change pas, I’honneur est tou-
jours honneur ; on est honnéte ou on no l'est pas.
I'honneur du’ passé est I'honneumr du dix-neuviéme
sidcle. Il n'y a pas doux honneurs, Le reste me fait
l'effet d’atre de I'honneur de pacotille, des choses
défraichies, avariées, dont on dit volontiera: iln'y a
jamais de bon marché dans la mauvaisc marchandise.

Sans doute on ne s'en ira pas prendre directement
le bien d’antrui, maison a ses moyens et ses potites
ruses pour le faire venir dans sa propre poche. On lui
fait prendre, si vous vonlez, lo chemin le plus long,
mais on a goin aussi qu'il finisse par arriver. Aprés
cola, l'honneur est sauf, on se proclame honnéte
homme... Il ne faudrait pas le dire trop haut.

Tenez, J'aime mieux I'honnour dont je vais vous par-
ler ; d’abord, il est plus gai et de meilleur aloi.

On gait que le long des murs de Ja Seine a Paris,
beaucoup de petits marchands viennent étaler leurs
magasins de livres. Héas! ils ne sont pas million-
naires, quoique le million soit fort & la mode... en
paroles, bien entendu. Ils sont 13, une longue journde,
sans abri, exposés & la pluie, au froid, ct encore aprés
avoir grelotté, il y a des jours ol ils s'en retournent
saus avoir étrenné, Cortainement, un billet de cent
francs trouverait tout aussi bien sa place dans leur
bourse gue dans celle d’un autre. :

Or, il y avait 3 Paris un savant qui, en sa gualité de
savant, était pourvu d'une assez belle collection de dis-
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tractions. I1 était connu de tout le monde : ¢'é.ait M.
Babinot. Un jour, il avait trouvé sur ces murs ua vieux
livre & 82 convenance; il le prend, le met saus son bras,
ot s'on va sans payer ; mais le marchand court aprés
hi et le rattrape.

“ Eh monsiour ! lui crie t-il, vous ne pensez donc pas
3 me solder ?

—Jo n'y peurais pas, répoudit lo savant. Combien le
bouquin ? .

—Trente contimes,

—Prenez-les li-dossus, Et il donne un billet de cent
frans.

—Je n’ai pas do monnaie pour vous rendre, observa
le marchand, mais je vais m'on procurer.

—Bicn, Je vous attends.”

M. Babinet ouvrit son livre pour le parcourir, mais
au bout d’un instant, il le ferme et g’en alla. Le mar-
chand revint, plus d’homme. Heureusement, il conuais-
sait son clicut de vue ; il se mit done & regarder 1vu+
les passants pendant plusiours jours (cet argent lui
pesait), et il finit par le voir passer; il court apié-, ot
lni remet 8a monnaie, que l'autre avait parfaitement
oublide.

M. Babinet é{ait enchanté, mais dans sa joie il trouva
moyen d’oublier sa canne, son mouchoir et ses lunettos
sur un casier. Inutile de dire que tout lui fut reniu.

A la bonne heure! voild de la vraie honnéteté, de la
vraie probité, de I'honnour sain, qui se porte bien.

Ne pas faire tort 4 son prochain, c’est déja quelqne
chose et ce n'est pas & dédaigner ; mais, aprés tout, co
west qu'un honneur négatif, c’est le petit honnecur,”
'honnenr du premier degré, 'honneur de tout le monde.
Le grand, le véritable honneur n’est pas 1. Il est dans
'accomplissement de ses devoirs : le devoir! le devoir!
'accomplissement de son devoir, voila tout I’honnéte
homme ; sans cela il n'y a ni honnéteté ni honneur.
Le devoir au détriment de ses intéi éts; avant ses plai-
sirs, le devoir méme an péril de sa vie, voild le vérita-
ble honneur auquel tout homme doit teniv,
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Jo ne sais i cola est toujours bion compris.

Qnand quelqu’un a fait une belle action, pour nous
dispensar de.le louor et méme de lui rendre justice,
nons disons parfois assez légerement @ * Il n’a fait qne
son dovoir.”

Il uw’a fuit que son devoir, mais ¢'ost déjd beancoull);
c’est immense. Ah ! si chacun faisait son devoir sur la
terre, los choses iraient beancoup micux qu'elles mne
vent. Est-ce que l'on a Jamais demandé & quelqn’un do
fuire davantage ? Le mal, los souffrances, les querelles, -
la mi+ére, viennent presque tnujoursde co qu'il y a des
gens qui ne remplissent pas lenr devoir. |

Souvent on rencontre un brave homme qui s'cne
presse de rapporter une sommio trouvée ou qui s'est
dévoué pour son semblable, On le félicite, on veut le
récompenser, ot il répond molestement : Merci; Je
n'ai fait que mon devoir.” Quand cette pavolo est sin-
«ére, quand elle vient du fond du ccear, elle est admi-
rable, elle est sublime, je ne sache rien de plus grand
on ce monde. .

Aussi, quand quel qu'un nous blesso en accomplissant
son devoir, chacun de nous doit dire : *“ J'ai tort de
me plaindre, c’est son devoir, et 'homme qui accom-
plit ron devoir est tonjours an 8tre que l'on doit res-
pecter, vénérer, alors méme que ce serait un inférieur.”

(4 suivre)

O V) R,

ACTIONS DE GRACIS.

¥4 Je dois A la bonne sainte Anne la guéricon de
plusieurs maux dont Jai bien souffert. Mme V. L,
Ste-Claire.

LES TROIS RIVIERES.—J'ai obtenu la guérison d’une
infirmité qui me rendait incapable de donner wverson-
nellement 'es sqQins dévolus & une meére de famille dans
¢a maison. Je souffrais beaucoup et I'état de faiblesse
tuquel Pétais rédaite occasionnait un surcroit de
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dépouses qui crl tonjours uno charge trés-lourde pour
nne famille d’ouvrier, comme nous somimes ; de sorte
quo Jjo no souffrais pas seuloment de llnfirmité qui
dueait depuis plus do deux ans, mais do tous les
inconvénionts qui pesaient sur mon mari et mes
onfants. Grices en soient rondues au ciol, la sainte
Vierge ot sa bonne ¢t glorieuse mére m'ont rendu la
santé, et depuis plus de nouf mois Jo suis 3 la besogne,
sans qu'il mo soit nécessairo de recourir 3 d'autres
maing que los miennes pour tous les soins ovdinaires
du ménage.

Ja dois ajouter que jai été pendant une quinzaine
de mois an moins sous les soins des mélecins, ot les
quolques soulagoments que j'en regus n'ont jamaiy été
ni bien grands, ni durables. 11 est donc juste que jo
m'anisse aux nombreux favorisés de la maternelle
¢harité de la bonne ot grande patronne qu’on n'invo-
que pas on vain. Béni soit Dieu ! Bénie soit I'Iinma-

i enlée Vierge Meére et celle qui a eu le privilége d’dtre
sa Mére, la chére bonne Ste Anue,
’ Mmeo R, D.

LapraiRie.~—Ma fomme igée de 60 ans, contracta la
diphthérie, en soignant 3 de ses petites filles, dont
denx mourarent de cette cruelle maladie. Je promis
A sninte Anne,si elle recouvrait la santé, do témoigner
publiquement ma recounaissance. Je fus oxaucé
prosqu'a Pinstant.  Aussi ma foi ne connut elle pas de
bornes, of je ne négligeai pas, le moment venu, de faire
6elater ma gratitude,

1L 8.

tsLET.—Dans le courant de novembre dernier la
picote a fait tout-d-coup irruption dans ma maison :
l'un de mes enfants ou était atteint.

O1, il n'y avait 3 ma disposition aucun moyen d’é-
loigr.er ce pauvre petit malade. Il fallut nous arranger
i I, maison comme nous le pimes. Le pauvre enfant
est resté seul dans sa chambre ; jo le soignais tout en
'§ continnant d’agiv au milien de la famille,
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Mais nous nous confitmes tous 4 la Bonne Sainte
Anne. Oni, tous, le péro, la méro, lo malado et los
autres onfants, nous nous mimos 3 conjurer la puis-
santo Protectrice des malades ct des aflligés de daigner
avoir pitié de nous, - Nous promimes messes, pdlori-
nages, actions do grices, si l'enfant était guéri, et «i
aucun autre mombre de la famillo n'était atteint de la
torrible contagion.

Sainte Anno nous a tout obtenu.

Gloire, amour, reconnaissance & notre chére ct puis-
santo Protectrice.

UNE ABONNEE,
sT-GREGOIRE.—Jo crois dovoir vous prier d'insérer
sur les Annales do Ste-Annc une guérison obtonue dans
ma paroisse lors du dernicer pelerinage de Nicolet.

Ml?»dame Cyrille Thibodeau, qui faieait partie de ce
palerinage, souftrait depuis nssez longtemps de grandes
douleurs dans los yeux. Elle ne pouvait regarder au-
cune lumiére et portait en conséquence des lunetles
coloriées. Lu veille du départ des pelerins, étant venue
mo demander do prier pour elle, vu qu'ello croyait ne
pouvoir faire partie du pelerinage, jo 'engageai forte-
ment A profiter do l'occasion favorable et A mottve de
616 ses raisons. Bllo se rendit & mon conseil et dés ce
moment elle ressentit un soulagemont qui ne fit qu'ang-
menter durant lo cours du pelerinage. Elle a laissé ros
lunettes aux pieds de 1a Bonne Ste-Anne.

Depuis ce tomps clie n'a fait que prendre du mioux.
Llle travaillo et agit sans lunettes, et ne ressent plus
aucune douleur.

Aussi croyant sincérement ¢tre redevabled 1a Boane
Ste-Anne de cetto faveur signalée, elle me prie d'étre
pour elle I'interpréte de sa vive rcconnaissance.

J.E.P.

STE-ANNE DE LA PERADE.—Je vous prie d’ineérer
dans les annales de 1a Bonne Ste-Anne le réeit d’uno
guérison miraculeuse arrivée & Ste-Anane de la Pérade.
Je vous envoio ce qui a paru sur un journal au sajet

— e e
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do cette guérison, los faits sont aswez bion relatés ot jo
no vois rien i ajoutor, .

Une guérison miraculouse n 6t offectuéo lo 20 du
courant 3 Ste-Anno do 1a Pérade par la vestu do 1'eau
puisée 4 la fontaino placéo sur le parvis do I'église
Sainte-Anne de Beaupré. Voici los détails de ce miracle
qui o 6té célébré par un Te Deum solennel chanté le
mémo jour 3 I'église paroissiale.

Depuis onze mois, I'une des fiiles de M. Adolpho
Bigné, igée do 21 ans, était cloude sur un lii do doulours,
ot aprés avoir fait scs adicux A sos parents et amis
cllo n'attendait plus que la mort A laquelle elle 6tait
préparée depuis longtemps ct qui ne pouvait tarder &
venir mettre un terme & sos souffrances.

Lo mardi, 20 juillet, se sentant- aifuiblir davantage,
clle demanda de 'ean puisée 3 la Bonne Sainte-Auno
ot elle en bui avec délices. Quello ne fut pas 'étonno
mont de sa mére ot des autres membres de la famille,
en la voyant paraitro un pou plus tard dans la chambro
ou ils se tenaient! Ils crurent presque i une appari-
tion surnaturelle, mais clle les informa qu’elle était
guério depuis qu’elle avait absorbé I'eau miraculeuse,
ct tous se Jetérent spontanément 4 genoux pour remer-
cier la grande thaumaturge du miracle qu’elle venait
d'opérer. C'est & qui maintenant ira voir colle qui a
¢té 'objet d’une si insigne faveur,

Je vous prie de plus d’insérer deux antres guérisons
opérées par Ste-Anne dans notre paroisse.

Pierre Lebehf, vicillard de 78 ans avait depuis
quelque tomps une tnmeur daus la gorge qui le faisait
beaucoup souffrir et qui I'smpeéchait do manger ; il
eroyait que c'en était fini de lui et qu'il allait mounr.
{1 prie la bonne Ste-Anne de- lui venir en aid: et pro-
met de I'honorer plus qu’il ne I'avait fait encore par le
passé ; aussit6t la tumeur sc vide a'elle-mérre et lo
voild guéri ; il pa-le, il mange facilament et ne sent
plus de trace dnwon wual,

Jos. Toutan, aussi de Ste-. nne, souffrait depuis prés
de deux ans d'un mal de pird et pouvait 2vec peine
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marchor ; il fait deux fois lo pélorinage d In Bonno Ste.
Anpe ot aujourd’hui il est parfaitomont guéri. Ces
deux favorisés de Ste-Annc désirent fairo publior dans
les Annales, les favours qu'ils viennent d'obtenir.
B.C. B.

BERTHIER.—-J¢ suis chargé par M. J. B. Lessard, de
Berthier, de portor co qui suit & votre connaissance,
afin que vous I'inséiica Gans vos annales e bhon vons
semble.

Une fille do M. Lessard commenga i tomber du haut
mal 4 I'figo de trois ans, ot 'horrible afflicticn continua
jusqu's I'année dernitre, la 15e de Pen‘wni. Commc
c'ost ordinairéement le cas pour ce genro de maladie,
tous les soins possibles furent sans aucune efficacité.
Au contraire, 1le mal augmenta et il en vint A assaillir
la pauvre victimo Jusqu'a piusicurs fuis ls jour. Aprds
quelques années d’essai on abandonna tout espoir dans
les soins médicaux: lintercession de la bonne Ste-
Anne fut choisie pour unique remede. Orn pria beaucoup
la grande Sainte, ot I'on roundusit 'enfant ynatre fois
au céldbre ranctusire de Beaupré. Au quatridme péle-
rinage le mal cossa entid ‘oment. Il y a de cola plus
d'un an, et Ia guérison contlinue A paraitre compléto.

Madame Joseph Blais, do la méme paroisso, me prio
aussi do vous faire connaitre ya guérison, parcillement
obtenuo par 'entremise de Ste-Aunne.

Cette Dame était aflligée d'une affreuse dyspepsio.
Je suis témoin que les soins du médecin ot autres lui
ont été prodigués sans aucun résultat. ‘Aussitét qu’elle
avalait Ia moindre quantité de nourritare, elle souffrait
des tortures atroces & 1'estoinac, Plusieurs fois appelé
prés d’ello en cas moments, je l'ai toujours entendue
poussor des cris déchirants arrachés par la douleur.
Aujourd’hui, aprés plus d'un an de semblable souffran-
ces, elle voit sa guérison se maintenir, ot 'attribue &
la puissante intercession de Ste Anne gn’elle a tant

sollicitée.
M H, p.

1SS ot ARt et m L.
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PAVEURS OBTBNUES PAR SBAINTE ANNE (1)

( Fusqn'ah 30 septenmdre.)

Plusieurs grandes faveurs obfgnues par I'intercession de sainte
Anne. Afme L. C., St-Raymond,—Guérison de mon petit gargon
qu’un mal de jambe empéchait de marcher, AMfme ¥ D. Kamonraska.
Depuis & mois ma petite filic souflrit tellement du mal d’yeux
qu’elic pouvait A peine entr'ouvrir les paupitres. Aprésde nombreux
soins et remddes inutiles clle n obtenu de sainte Anne sa guérison.
Mme P, B,, St-Fean, I, 0.—Toux fatigante et dangereuse disparne.
Artonn Vale.—Jusqu'a présent, faute de ressources, j'ai été ptivé de
Pavantage de commencer mes études. Mais sainte Anne, que j'ai
priée avee instance, n’a pas voulu me refuser plus longtemps ce
bonheur. Je commence & 16 ans, c’est un peu tard, mais sainte
Anne m'aidera.  Ste-Anne.~—Asthme guéri. Aussi, faveur insigne
accordée & ma famille. AMwme P. R., Brunswick, ie.~] ai obtenu
e eainte Anne la force de ne plus boire de liqueurs emivrantes.
Holyoke,—~Cuérison d’un mal dec talon fort doulourcux, M¥e L.
V., East Brighton, Vi.—Des parents remercient sainte Anne de les
.avoir guéris, eux ct leurs enfants, et de leur avoir accordé plusieurs
grices. Mwme E. R., St-Prime.—Grices A sainte Anne, mon mari
a recouvré la santé., Yamachiche.—Remerciements pour grices
spirituelles ct temporelles. Guérison. G. Hadlow Cove.—Guérison
-des suites d'nne chute, Je remercie également sainte Anne pour
-des faveurs spirituelles. Lofbiniére,—Maladie longue et doulou-
reuse enfin soulagée. M. B., Lewiston Me.—Mal de jambe nota-
blement soulagé. 4. L., St-Romuald.—Mon mari a obtenu,
grices A sainte Anne, un mieux sensible : Moi, j’ai 6té guérie d’une
toux qui menagait de se changer en consomption. Une voisine n
«6té 4livrée d'une dangereuse maladie. C. B., Ste-Fulbie.—Une
santé rétablie par l'intercession de sainte Anne. A. 2. P.-—Grices
A sainte Anne, ma santé est complétement rétablie. ¥ P., St-
Sfcn, 1. O.—Une petite fille, souffrant du mal d’yenx depuis
plusieurs années, a été guerie par sainte Anne. 4. B, Ste-Ane,
Plusieurs fois mon mari & été protégé par sainte Anne. Anonyme.
Plusicurs faveurs obtenues. Heurense délivrance. Mwe L, B,
Champlain.~—Guérison obtenue par une dame et une jeune fille,
Faveur extraordinaire due 3 sainte Anne. Auires grices obtenues
par son intercession. Si-Frean-Buptite, Québec.—Une dame de
St-Roch, protégée par sainte Anne se reconnait incapable de lui
témoigner sa reconnaissance, F. X. P., Qulbec—Un de mes
paroissiens Benjamin Olivier, a €té guéri d’une maladie assez grave
A la suite d’une retrdite faite en 'honneur de sainte Anne. Z. 4.,

(1) Conformément au déoret d’Urbaiu VILI, nous soumettons entid-
roment A la eainte Egliee appréciation de ces falts.
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Lewiston, Me.—~]11 y a deux ans, je prom:s pendant unc dangeeusc
maladic, 3 Ia bonne sainte Anne, que je publicrais sur les Annales
la faveur qu'elle m’accordernit de vaquer A mes occupations. J'ai
¢té exancée, et depuis lors ma santé s'est peu A peu améliorée.
Mme F. L. Poiricr, Fraserville.—Maladic soulagée, autre maladie
évitée, grilces & sainte Anne.  MmegA. 7., Québec.—Mal de bras
guéri. M. B., St- Eugéne.—Autre maladic guérie dans un peleri-
nage. 7 B., St-Marcel.—Plusicurs faveurs signalées, entr'autres
une bonne situation.  Ludovicus, Comtt de Richelien.—Conversion
®’un parent A Particle de la mort, Guérison du mal d’yeux. Afme
Ve R. D., Ste-Fulie,—L'hiver dernier, wos petits enfants tombirent
malades, Nous ftmesun pelerinage pour cbtenir leur guérison, ct nous
fimes pletnement exaucés.  St-Angustin.—Grices signalées dues &
lintercession de sainte Anne. St-Fean, /. O.—Enfantde3ansa
coramencé 4 marchier griices A sainte Anne. AL S., Riv. Ouclle.
Situation obtenue. % G., Skenley.—~Guérison d’unc maladie de
plusicurs mois de durée. A. B., Ste-Foye.—Sainte Annc a guéri
mes enfants gravement malades. La Baie du Febure.—Guérison
de trois maladies, dont deux étaient graves. AMwme 4. D. N. I,
Deux grices obtenues. Merci. D. X, Af-—Extinction de voix,
suite d'une pleurésie, guérie par sainte Annc. A. L., Ste-Genevicve,
Mere ct enfant guéris, Afme S. D., Ste- Foye.—Ma sceur, atteinte
d'une tumeur depuis plusicurs années, doit A sainte Anne la cessation
de ses souffrances. . 7%, Anc. Lorette.—Guérison d'un enfant
menacé de devenir infirme pour la vie. Mme T. Auc. Lorette.
Reconnaissance pour guérison et autres faveurs. Ame R. F., L' Islet,
Somme d’argent retrouvée, F B, 5., Hwudson.—Mal de jambe
guéri, Nashua, N, H.—Aprds de nombreuses pridres, j'ai été
guérie par saintc Anne d’'une maladie qui me tourmentait depuis
longtemps., . P. L.—Maladie guérie et autres faveurs. Mme 7.
D,—Guérison d’un poitrinaire. M. L., St-Rock, Quebec.—Recon-
naissance A sainte Annc pour plusicurs guérisons et autres faveurs,
Mme A. V., St-Ferrédol.—Succds d'une entreprise difficile. 42 Z,
£,y St-Fovite.—Reconnaissance A sainte Anne pour faveur obtenue,
M. L., Burlington, I't.—Inflammation d’intestins guérie par sainte
Anne. Mme F. L., St-Fran-Port-Foly.—Santé parfaitement
recouvrée aprés une neuvaine i sainte Anne. Afme L. G. L.,
Lachenaie.—Objet précieux retrouvé, Mere de famille préservée
d’une cruelle opération.  Cleweland.—Maladie grave guérie. Ware
Village.—Guérison d’une attaque de pamlysie. Beauport.—Deux
grices obtenues, 'une temporelle, I'autre sprrituelle. £. C., Soutk
Jalls,—Sainte Anne m’a exaucé. Zgypte.—Reconnaissance pour
une guérison, Afme V., L., Lynckton.—Aprés deux ans de repos
forcé, je puis travailler. Sainte Anne m’a accordé cette faveur dans
un pelerinage & Beaupré, P. P., [le du Pads.—Plusieurs grices
obtenues de sainte Anne, Pointe-arx- Tyembles.—Reconnaissance
pour un soulagement considérable, 4fme E. R., St-Grigotre.—Une
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orpheline menacée de fcrdrc la vue, cn doit 1a conservation A sainte
Anne, G. L., Sorel.—Plusicurs grices. Les Trofs-Révidres.—Guéri
subitement d'un violent mal de gorge en frisant une promesse A
winte Annc. 5 2.—Reconnaissance pour guérison d'une grande
douleur clans Je bras. 5, B.—Mal de porge et mal de dents guéris.
G. I1., St-Bonaventure.—Fidvresguérics. fast Jeffrey.—Guérison.
A F X, D., St-Fean, 1. 0.—Guérison d'une malac{ic grave et de
dexz abeds an bras.  St-Rockh.~—Souffrant depuis trois mois, je dois
1 sainte Anne la disparition de ma maladic. . 7%, Quédlee,~Retour
A la santé d’un cnfant mourant. % 7%, S¢-Rock.—Plusicurs faveurs
obtenues de sainte Anne par des neuvaines ct des pelerinages,
Pilerinage fait pour un neveu a cu son bon effet.  Guéri du maide
jambe.  Plusiejers abounés de Sainte Anne de lo Pérade.—Recon-
naissance pour unc grice. Mwe F 1., Fall River, Mass.—Pére
de famille guéri d'un mal désespéré, conservé & es enfants. Une
feame guéric de deux maladies. Amonyme.—Grice particulidre
due A P'intercession de sante Anne.  A. C., St-Iyacinthe.—Mon
enfant a pu recevoir le baptéme.  Maribore, Alass.—Enfant guéri
de diphtherie. Petite fille délivrée de violentes convulsions, grices
4 sainte Annc. Mdes C. et . St. M., North Cambridge, Mass,
Enfant guéri du eronp apres avoir été recommandé par sa mére i
. sainte Anne. D. V. L., Yamachiche.—Guérison ct plusicurs autres
g-ices. L. G., St-Germain.—Guérison d’unc mérc de famille,
Mme B, —Enfant guéri de convulsions. Ame D. L., Hancock,
Mich.—Heurcuse maladie, AMme C. M., Montréal,

(Depuss le ver octobre, )

Nouvelles regues de mon mari. Québec.—Danger évité, inquiétu-
des disparues.  S¢-Picrre, I. O.—Mille remerciements A sainte Anne
pour faveurs obtenues d’elle & plusieurs reprises. Lowiseville.—Grice
particulidre,  Mwme D, P., Winooski, Vt.— Actions de grices pour
la guérison de ma petite fille. Afme ¥ L., Concordia, Kassas.
Grace duc A sainte Anne. L L., St-Zenri, Montréal.—Aprés une
neurnine A sainte Anne, ma fille s’est sentie guérie. Afme C. 5.,
t-Gabriel.—Emploi obtenu. Z. C., Jnstit.—Ulctres disparus.
Succes dans un examen. Autres faveurs. Fapinearnvillee—Dans un
pilerinage, le Ier d’aoGt dernier, une mére de famille a cbtenu
le sainte Anne la guérison de son mari ct de ses deux filles. Une
utre personne y a obtenu plusieurs faveurs. Mwes O, M, ¢t L.,
Eugine de Grantham.—Maladie grave notablement guérie.
{, C., Warwick,—Guérison, reconnaissance. AL S, B,—Sainte
nne a exaucé ma pridre. New Bedford.—Petite fille guérie.
s Trois-Rividres.—Guésison et autres grices. La Baie du Febvre,
lessure grave sans suites ficheuses. A/ F. 4.~Reconnaissance
inte Anne pour une grice. AL S. D., St-Georges.—Emploi,
érison, soulagement. Une mére et son enfant guéris par sainte
nne, St-Laurent, 7. O.—Remerciements 3 sainte Anne pourdes
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graces. L'dssomption.~—Actions de grices. Lake Linden, Mick,
Guérison de dyspepsie. Reconnaissance tardive. M. L. F., Ste-
Marie, DBeauce.—Rhumatisme guéri. C. S, St-Isidore.—~Mille
Jemerciements A sainte Anne pour des grices. £, L. % P, Ste-
ann¢.—Gaérison d'une maladie regaid(e comme incurable, 4.
0., St-Modeste.~Protection dans un voyage. £ V.S, St.Fean-
Port-Foly.—Guérison de mon mari, Trois antres guérisons, Mme
% G., St-Raymond.—Reconnaissance i sainte Anne pour des grices
ineffables. Une dante.—Guérison 3 la suite d’une neuvaine. 47, D.,
St-Ubald.—Une mére a été vlusieurs fois guéric avec deux de ses!
enfants. Elle doit aussi 3 Pintercession de sainte Anne la grice!
d’avoir fait baptiser son enfant,  Mme G.—Deux guérisons obtenues
en promettant un ptlerinage 2 saintc Anne. Mme V. L., Dover,
V. H.—Sainte Anne m’a déliviée d'une dangereuse maladie des
peumons. M. L. G., Marieville.—Sainte Anne a guéri mon mari
qui avait de fréquentes hemorrhagies des ponmons. Fanbourg St-
Fean, Québec.
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